ZAKON
O PROMETU NEPOCKRETNOSTI

I — OPSTE ODREDBE
Clan 1.

Ovim zakonom ureduju se uslovi i postupak pod kojim se vrsdi
promet nepokretnosti. .

Nepokretnosti u smislu ovog zakona su poljoprivredno i grade-
vinsko zemljiSte, Sume i $umsko zemljiSte, neplodno zemljiste, zgrade,
stanovi i poslovnie prostorije kao posebni dijelovi zgrada.

Clan 2.

Pod prometom nepokretnosti, u smislu ovog zakona podrazumi-
jeva se:

1. prenos nepokretnosti u drustvenoj svojini sa jednog na drugo
drustveno pravno lice, pribavljanje nepokretnosti u druStvenu svojinu
od gradana, udruzenja gradamna i drugih gradanskih pravnih lica (u
daljem tekstu: nosioci prava svojine), otudivanje nepokretnosti iz dru-
§tvene svojine, zamjena nepokretnosti u drutvenoj svojini i drugi vi-
dovi raspolaganja nepokretnostima u dru$tvenoj svojini;

2, prenos prava svojine na nepokretnostima na kojima postoji
pravo svojine, sticanje prava svojine na nepokretnosti koja je u drus-
tvenoj svojini i drugi vidovi raspolaganja nepokretnostima na kojima
postoji pravo svojine.

Clan 3.

Poljoprivredna zemljista, $ume i Sumska zemlji$ta u dru$tvenoj
svojini ne mogu se otudivati, osim ako je to zakonom odredeno,

Gradevinska zemljiS§ta u druStvenoj svojini ne mogu se otudi-
vati, ali se na njima mogu sticati prava odredena zakonom.

Zgrade u drustvenoj svojini mogu se otudivati pod uslovima od-
redenim zakonom.

194




Ugovor o prometu nepokreinosti, zakljuéen protivho odredbama
st. 1, 2. i 3. ovog ¢lana, nistav je.

Clan 4.

Nepokreinosti koje su u op$toj upotrebi nisu u prometu.

Nepokretnost za koju je odlukom skup3tine opstine utvrdeno da
viSe ne sluZi opstoj upotrebi, moze biti u prometu pod uslovima pred-
videnim u prethodnom é&lanu.

Ako se mepokretnost nalazi na podru¢ju dvije ili viSe op&tina od-
luku iz prethodnog stava donose skupstine opitina sporazumno.

Ugovor o prometu nepokretnosti iz stava 1. ovog &¢lana nistav je.

Clan 5.

Nosioci prava raspolaganja i drugih prava na nepokretnosti u
drustvenoj svojini, u smislu ovog zakona, jesu organizacije udruZenog
rada, samoupravne interesne zajednice, dru$tveno-politicke zajednice,
mjesne zajednmice, dru$tveno-polititke organizacije, zakonom odredesne
drustvene organizacije i druge samoupravne organizacije i zajednice
(u daljem tekstu: dru$tvena pravna lica).

Organizacije udruZenog rada, samoupravne interesne zajednice,
druStveno-politicke zajednice i mjesne zajednice, mogu pravnim pos- ,
lom, uz naknadu ili bez naknade, pribavljati, otudivati, zamjenjivati i !
prenosti pravo raspolaganja i druga prava na nepokretnosti pod uslo-
vima odredenim zakonom.

Dru§tveno~politiéke organizacije i druge zakonom odredene dru-
Stvene organizacije mogu, u skladu sa za_konom pribavljati samo nepo-
kretnosti ko_]e su im potrebne radi ostvanvanja njihovih ciljeva, kao
i otudivati i prenositi pravo raspolaganja i druga prava na nepokret-
nosti.

Ugovor o prometu nepokretnosti, zakljulen protivnho odredbi
prethodnog stava, mi$tav je. ’

Clan 6.

Promet nepokreinosti ma koje postoji pravo svojine slobodan
je pod uslovima odredenim zakonom.

UdruZenja gradana i druga gradanska pravna lica mogu, u skla-
du sa zakonom, sticati pravo svojine na nepokremosm koje sluze os-
tvarivanju zajednickih interesa njihovih ¢&lanova i ciljeva zbog kojih

Su osnovana, kao i otudivati nepokretnosti na koje imaju pravo svo-
jine. :
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Clan 7.

Prenosom prava svojine na zgradi, prenosi se pravo svojine i na
zemljistu na kome se zgrada nalazi, kao i na zemljiftu koje sluZi
za njenu redovnu upotrebu,

Prenosom prava svojine na zgradi, kcja se nalazi na zemljiStu
u dru$tvenoj sveojini, stie se pravo kori$éenja na zemlji$tu dok zgra-
da na njemu postoji, kao i na zemljiStu koje sluzi za njenu redovnu
upotrebu.

Sticanjemn prava svojine na zgradi koja je u druStvenoj svojini
ne stice se pravo svojine na zemlji§tu u dru$tvenoj svojini na kome
se zgrada nalazi, kao i ma zemljiStu koje sluzi za njenu redovnu upo-
trebu, ali se stite pravo kori$cenja na tom zemljiStu dok zgrada na
njemu postoji.

Prenosom prava raspolaganja ma zgradi u druStvenoj svojini sa
jednog na drugo drus$tveno pravmo lice, prenosi se i pravo raspolaga-
nja na zemljiStu na kome se zgrada nalazi, kao i ma zemljiStu koje
sluzi za njenu redovnu upotrebu.

Pod zemljistem koje sluZi za redcvnu upotrebu zgrade, u smislu
ovog zakomna, smatra se ono zemljiSte koje je kao takvo predvideno
regulacionim plamom ili rjeSenjem nadleznog opstinskog organa uprave,
ako taj plan mije donijet.

Clan 8.

Posbeni dijelovi zgrada (stanovi i poslovne prostorije), idealni
dijelovi zgrada, stanova i poslovnih prostorija, kao i idealni dijelovi
zemljiSta, mogu biti u prometu pod uslovima odredenim zakonom.

Clan 9.

Samoupravni sporazum, odnosno ugovor o prenosu nepokret-
nosti sa jednog na drugo dru$tveno pravno lice i o otudenju nepo-
kretnosti iz dru$tvene svojine zakljuéuje se u pismenom obliku.

Ugovor na osnovu koga se prenosi pravo svojine na nepokret-
nosti mora biti sadinjen u pismenom obliku, a potpisi ugovarata ovje-
reni u mnadleznom sudu.

Samoupravni sporazum, odnosno ugovor koji je zakljucen pro-
tivno odredbama st. 1. i 2. ovog ¢lana ne proizvodi pravno dejstvo.

Izuzetno od odredbe prethodnog stava, ugovor zakljufen u pis-
menoj formi na osnovu koga se prenosi pravo svojine, proizvodide
pravno dejstvo iako potpisi ugovarafa misu ovjereni u nadlezuom
sudu, ako su ugovorne strame izvrSile u cjelini ili u preteZznom dijelu
obaveze koje iz njega nastaju ili ako je taj ugovor zakljuen u pri-
sustvu najmanje dva svjedoka koji su se potpisali na ugovoru.
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II — PROMET NEPOKRETNOSTI

Clan 10.

DrusStvena pravna lica mogu medu sobom, uz naknadu ili bez
naknade, prenositi pravo raspolaganja mna poljoprivrednom zemljistu.

DruStveno pravno lice moZe pravo raspolaganja na neizgrade-
nom zemlji§tu prenijeti samo na opstinu.

Prenos prava raspolaganja na S$umama i $umskom zemljiStu
vrii se pod uslovima i na nacin odreden zakonom,

Clan 11.

Drus$tvena pravna lica mogu poljoprivredno zemljiste van kom-
pleksa poljoprivrednog zemljista, na kome imaju pravo raspolaganja,
nosiocu prava svojine dati u zamjenu za drugo zemljiste.

Organizacija udruZenog rada i drugo dru$tveno pravno lice
moZe uz naknadu otudivati nosiocu prava svojine poljoprivredno
zemljiSte u druStvenoj svojini samo ako je takvo zemljiSte van kom-
pleksa poljoprivrednog zemljista.

Clan 12.

Sume i Sumska zemljista u dru$tvenoj svojini u granicama Sum-
skog privrednog podruc¢ja ne mogu se otudivati, osim u postupku
arondacije ili komasacije Suma i Sumskog zemljiSta ili zamjene.

Sume 1 Sumska zemlji$ta u dru$tvenoj svojini van Sumskog pri-
vrednog podrudja dru$tvena pravna lica mogu uz naknadu otudivati
nosiocima prava svojine, uz prethodnu saglasnost skup$tine opStine
na Cijem se podruéju nalazi $uma.

Clan 13.

Drustveno pravno lice moZe od nosioca prava svojine sticati
poljoprivredno zemljiste, gradevinsko zemlji$te, $ume i Sumsko zem-
ljiSte i neplodno zemljiste.

Clan 14.

Gradevinsko zemljiSte u drudtvenoj svojini, op$tina mozZe pod
uslovima odredenim zakonom, dodjeljivati na koriséenje drudtvenim
pravnim licima i nosiocima prava svojine, radi podizanja zgrade i
drugih objekata za njihove potrebe.
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Clan 15.

Poljoprivredno zemljite u drustvenoj svojini opStina moZe U
izuzetnim slutajevima davati na privremeno iskori¢avanje bez nak-
nade nosiocima prava svojine u svrhu poljoprivredne obrade.

Poljopriviredno zemtjiste dato na privremeno iskoriS¢avanje
po prethodnom stavu ne moZe sa drugim zemljiStem koje nosilac pra-
va svojine ima u posjedu preéi zakonom utvrdeni maksimum zem-
ljista.

Uslovi pod kojima se poljoprivredno zemlji$te daje na iskoris-
- ¢avanje po osnovu stava 1. ovog ¢lana utvrduju se ugovorom.

Clan 16.

Drutvena pravna lica mogu medusobno prenositi zgrade, od-
mosno stanove i poslovne prostorije kao posebne dijelove zgrada
pravonim poslom uz naknadu ili bez naknade.

Drudtveno pravno lice moZe od nosioca prava svojine sticati
zgrade, odnosno stanove i poslovme prostorije kao posebne dijelove
zgrade,

Drustveno pravmo lice moZe zgrade, odnosno stanove i poslov-
ne prostorije kao posebne dijelove zgrada otudivati iz druStvene svo-
jine samo uz maknadu u visini prometne vrijednosti nepokretnosti.

Clan 17.

Kada se stambena zgrada ili stan kao poseban dio zgrade otu-
duje iz dru$tvene svojine putem prodaje na otplatu, to otudenje mo-
Je se vrditi pod uslovima: da kupac uéestvuje sopstvenim sredstvima
najmanje sa 25% od ugovorene cijene, da iznos ufeS¢a kupac uplati
u roku od Zest mjeseci po zakljuenju ugovora o otudenju, da rok
otplate nije duZi od 20 godina, kao i da kamatna stopa bude u visi-
ni stope na bankarske kredite za stambenu izgradnju, ali ne niZe od
/o i da otplata tede od prvog narednog mjeseca po zakljucemju ugo-
vora.

Kupac me moZe prodati stambenu zgradu i stan iz prethod-
nog stava prije nego §to u cjelini isplati kupoporadjnu cijenu.

Clan 18.
Nov&ani iznos dobijen za otudeno poljoprivredno zemljiste, od-
nosno $ume i Sumsko zemljiste, dru$tveno pravno lice je duino upo-
trijebiti za kupovinu drugog poljoprivrednog zemljiSta, odnosno Su-

ma i Sumskog zemljista.
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Novéani iznos dobijen za otudeno poljoprivredno zemljiste,
druStveno pravno lice moZe uloZiti i za tra]m]e pObOl_]SB.l’l]e zem-
ljista. . .
Novéani iznos dobijen za otudenu zgradu ili posebni dio-zgra-
de, drustveno pravno lice je duzno unijeti u odgovarajudi fond.

Clan 19.

Prodaja nepokretnosti iz drustvene svojine vrii se javnim nad-
metanjem, odnosno pribavljanjem pismenih ponuda, a neposrednom
pogodbom samo onda kada je otudenje putem javnog nadmetanja,
odnosno putem stavljanja pismenili ponuda, ostalo bezuspjesno. -

Ugovor o oﬁudenju nepokretnostl iz drustvene svcijine, zmkl]u—
¢en protivno odredbi iz prethodnog stava, nistav Je '

Republi¢ki sekretar za [mansue propisace posrupa.k ]avnocr
nadmetanja za prodaju mnepokretnosti u drustvenoj  svojini.

Clan 20.

Ako vlasnik zemljista ma kome postoji pravo svojine me moze
da dokaze pravo svojine izvodom iz zemlji$nih knjiga ili drugih jav-
nih knjiga u koje se upisuje pravoe svojine ma mepokretnostima ili
pravosnaznim rjeSenjem donijetim na osnovu Zakona o uzurpacijama,
on moze prodati zemlji§te dru$tvenom pravnom licu il izvr§iti za-
mjenu za zemiljiSte drustvene svojime na osnovu potvrde nadleinog
op$tinskog organa uprave da je vlasnik tog zemljista.

Radi dobijanja potvrde iz prethodnog stava, vlasnik zemljista
je duzan dokazati:

1. da je svojinu na zemlji§tu stekao po jednom od pravaih os-
nova po kojima se stiée pravo svojine na nepokretnosti ili da su on
i mjegovi pravni prethodmnici u stalnom posjedu zemljlsta najmanje
od 6. aprila 1941, godine;

2. da se ne vodi sudski spor o svojini na tom zemljiStu,. od-.
nosno da mije predmetl izvrSenja;

3. da je u katastanskom operatu upisan kao posjednik tog
zemljiSta.

Lice koje poslije prodaje, odnosno zamjene zemljiSta izvriene
u smish stava 1. ovog ¢lana dokaze svoje pravo svojine na prodatom,
odnosno zamijenjenom zemlji§tu, ne moZe zahtijevati mjegovu proda-
ju prije nego Sto druStvenom pravmom licu naknadi vrijednost inves-
ticija izvrSenih mna tom zemljiStu.

Ugovor o kupoprodaji, odnosno zamjeni 1 potvrda iz st. 1. i 2.
ovog Clana sluze kao isprava za upis druStvene svojine 1 prava ras-
polaganja drustvenog pravnog lica u zemljiSne i druge javme krnjige.
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Clan 21.

Nosilac prava svojine moZe se jednostranom izjavom odredi
prava na mepokretnosti u korist drustvene zajednice ako ma toj ne-
pokretnosti nema tereta, osim stvarnih sluzbenosti.

Izjava o odricanju od prava svojine iz prethodnog siavadaje se
pred madle?nim op$tinskim organom uprave, i to usmeno na zapisnik.

Nadlezni op$tinski organ uprave svojim rjeSenjem odbice da
primi izjavu o odricanju prava svojine na nepokretnosti od lica iz
stava 1. ovog &lana, ako utvrdi da to lice mnije stvarni wlasnik nepo-
kretnosti.

Odredbe prethodnog ¢lana o izdavanju potvrde o pravu svojine,
o pravima freéeg lica i o upisu dru$tvene svojine i prava raspolaga-
nja primjenjuju se shodno i na odricanje svojine po odredbi stava
1. ovog ®lana, osim $to dokaze iz tag. 2. i 3. stava 2. prethodnog
¢lana pribavlja nadlezni op$tinski organ uprave.

Clan 22.

Ugovor na osnovu koga je dru$tveno pravno lice otudilo nepo-
kretnosti iz druétvene svojine u korist mosioca prava svojine moZe
se poniétiti ako wugovorena cijena ne -dostize prometmu vrijednost
nepokretnosti u vrijeme zakljuCenja ugovora.

Ugovor na osnovu koga je dru$tveno pravno lice pribavilo ne-
pokretnosti od nosioca prava svojine moZe se ponidtiti ako ugovorena
cijena prelazi prometnu vrijednost nepokretnosti u vrijeme zakljuce-
nja ugovora.

Primjena odredaba st, 1. i 2. ovog ¢lana ugovorom se ne moze
iskljuditi.

Pod prometnom vrijedno$éu nepokretnosti u smislu st. 1. i 2.
ovog ¢lana podrazumijeva se prometna vrijednost utvrdena po propi-
sima o porezu ma promet nepokretnosti i prava.

Clan 23.

Drus$tveno pravno lice duzno je da primjerak ugovora iz pret-
hodnog &lana dostavi dru$tvenom pravobraniocu samoupravljanja op-
§tine, na ¢ijem se podrucju nepokretnost nalazi, u roku od 15 dana
po zakljufenju ugovora.

Bez dokaza da je nadleznom dru$tvenom pravobraniocu samo-
upravljanja dostavljen ugovor iz prethodnog ¢lana, nede se izvrsifi
ovjera poipisa ma ugovoru, kao ni provodenje tog ugovora u zem-
ljisne i druge javne knjige.
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Clan 24.

Tuba za poniitaj ugovora iz &lana 22. ovog zakona moZe pod-
nijeti drutvemi pravobranilac samoupravljanja u roku od Sest mje-
seci od dana dostavljanja ugovora, ako nade da je ugovor zakljucen
na Stetu dru$tvene svojine.

Ugovor iz prethodnog stava ostaje na snazi ako se u postupku
koji je pokremuo drustveni pravobranilac samoupravljanja taj ugo-
vor usaglasi sa odredbama ovog zakona.

Odredbama st. 1. i 2. ovog ¢lana ne dira se u prava ugovore-
nih strana da zahtijevaju poni$taj ugovora po drugom 0SNOVWL

Clan 25.

Uz zahtjev za poniitaj ugovora iz Elana 22. ovog zakona, trazi
se i povradaj mepokretnosti od kupca.

Zahtjev za povradaj nepokretnosti moZe se postaviti i prema
treéem licu, ako je omo prilikom sticanja nepokretnosti bilo ne-
savjesno.

Ako se zahtjev za povradaj mepokretnosti ne moZe sa uspje-
hom postaviti prema treéem licu, druStveni pravobranilac saomup-
ravljanja moZe od kupca zahtijevati razliku do iznosa prometne vri-
jednosti koju je nepokretnost imala u vrijeme prodaje.

Clan 26.

Odredbe &l. 17, 19. i 22. do 24. ovog zakona ne odnose se ma
prodaju stambenih i poslovnih zgrada, stanova i poslovnih prostorija
kao posebnih dijelova zgrada, koje drustveno pravno lice stavlja u
pravni promet u okviru svog redovnog poslovanja.

Clan 27.

Ugovor o prometu nepokretnosti u dime opStine, odnosno Gra-
da Sarajeva, zakljuduje lice koje odredi skup$tina opstine, odnosno
grada.

Ugovor iz prethodnog stava zakljuuje se na ocsnovu opSteg
akta donesenog na sjednmici skup$tine ili ako takav akt mije donijet
na osnovu pojedinaénog akta skupstine ili organa koji skupStina ov-
lasti za domofenje takvog akta.

Ugovor o prometu nepokretnosti u ime SocijalistiCke Republike
Bosne i Hercegovine zakljutuje republi¢ki sekretar za finansije na
osnovi akta Izvr$nog vijeda Skup$tine SR BiH.

Clan 28.

Ugovor o pribavljanju, prenosu, kao i otudenju mepokretnosti
iz sredstava zajednitke potroinje organa drustveno-politicke zajed-
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nice zakljutuje ovladéeno lice u radnoj zajednici u skladu sa samo-
upravnim opS$tim aktom wradne zajednice.

IIT — PRAVO PRECE KUPOVINE NEPOKRETNOSTI
Clan 29.

Vlasnik gradevinskog zemljiSta, koji namjerava prodati to zem-
ljiSte, duZan je da ga prethodno ponudi na prodaju opStini na &ijem
se podruéju zemljiSte nalazi.

Odredba prethodnog stava odnosi se na gradevinsko zemljiste
obuhvaceno urbanisti¢kim planom ili urbanisti¢kim redom ili regu-
lacionim planom, kao i na druga gradevinska zemljista u granicama
urbanih podru¢ja koje je odlukom utvrdila skupdtina opStine.

O podnesenoj pismenoj ponudi vlasnika za prodaju zemljista
izjaSnjava se organ ili orgamizacija koju odredi skupStina opstine.

Clan 30.

Vlasnik poljoprivrednog zemljista, $uma i Sumskog zemljista,
koji to zemiljiSte namjerava da proda, duzan je da ga prethodno po-
nudi organizaciji udruZenog rada koja se bavi poljoprivrednom pro-
izvodnjom na tom podrudju i &ije je zemljiSte majbliZe zemljistu koje
se nudi na prodaju, odnosno organizaciji udruzenog rada koja up-
ravlja $umama u dru$tvenoj svojini na tom podrudiju.

Clan 31.

Vlasnik ili pravno lice koje namjerava da proda stambenu 7gra-
du ili stan kao poseban dio zgrade duZan je da tu zgradu ilj stan pret-
hodno ponudi ma prodaju suvlasniku, mosiocu stanarskog prava, od-
nosno opstini na Cijem se podrudju ta zgrada ili stan nalazi.

Pravo pre¢e kupovine ostvaruje se po redosljedu utvrdenom
u prethodnom stavu. )

Clan 32.

Vlasnik koji namjerava da proda poslovnu zgradu ili poslovou
prostoriju duZan je da tu zgradu ili poslovnu prostoriju prethedno
ponudi na prodaju suvlasniku, zakupcu koji tu zgradu ili prostoriju
neprekidno koristi najmanje pet godina, odnosno opitini na dijem se
podru¢ju ta zgrada ili poslovna prostorija malazi.

Pravo pre¢e kupovine ostvaruje se po redoskjedu utvrdenom u
prethodnom stavm. '

202




Clan 33.

Ponuda iz ¢l. 29. do 32. ovog zakona mora biti u pismenoj
formi i mora da sadrZi zemlji¥no,knjiZne i katastarske podatke o ne-
pokretnostima, kao i cijenu i ostale uslove prodaje.

Ponuda se upuduje podtom preporufeno ili se predaje nepo-
sredno madleZnom organu ili organizaciji uz potvrdu prijema ponude.

Clan 34.

Ako lice koje ima pravo pree kupovine ne obavijesti pismeno
vlasnika nepokretnosti o prihvatu ponude u roku od 60 dana od
dana prijema ponude, vlasnik moZe prodati ponudenu nepokretnost
drugom licu, ali me po niZoj cijeni, niti pod povoljnijim uslovima:

Clan 35.

Ako vlasnik ne izvrsi prodaju nepokretnosti u roku od jedne
godine po fsteku roka za prihvatanje ponude, duZan je u slucaju
ponovne prodaje, da postupi po odredbama ¢l. 29. do 32. ovog zakona.

Clan 36.

Ako wlaspik ne uéini ponudu u smislu él. 29. do 32. ovog za-
kona, odnosno ako makon uéinjene ponude proda nepokretnost tre-
¢em licu pod povoljnijim wuslovima, lice koje ima pravo prede kupo-
vine mozZe sudskim. putem zahtijevati da se ugovor o prodaji ponidii
I da se njemu pod istim uslovima ta nepokretnost prenese.

TuZba iz prethodnog stava moZe se podnijeti u roku od 30
dana od dana kada je imalac prava prefe kupcvine saznao za pro-
daju i za muslove prodaje, a najkasnije u roku od :jedne godine od
dana zkljucenja ugovora.

Clan 37.

U pogledu prava prece kupovine nepokretnosti u drustvenoj svo-
jini koje imaju osnovne organizacije udruZenog rada u sastavu iste
radne organizacije, primjenjuju se odredbe &lana 250. Zakona o ud-
ruZzenom radu.

IV — OSTALE ODREDBE

Clan 38.

Nosilac prava svojine, koji nasljedem stekne pravo svojine mna
nepokretnosti preko granica odredenih zakonom, ili kome je pre-
stao uslov pod kojim je mogao imati pravo svojine na mepokretnosti,
duZan je to prijaviti nadleZnom opstinskom organu uprave u roku
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od 30 dana od dana pravosnaZnosti rje$enja o nasljedivanju, odnosno
od prestanka uslova.

Clan 39.

Nosilac prava svojine koji po osnovu nasljeda stekne nepo-
kretnost koja sama za sebe ili zajeldno sa nepokretno$éu na koju veé
ima pravo svojine prelazi granice prava svojine propisane zakonom
ima pravo da u okviru tih granica izabere onu nepokretnost na
koju zadrzava pravo svojine. ViSak nepokretnosti gradanin moZe da
otudi u roku od tri godine, a nasljedeni poslovni prostor moze, na-
kon odobrenja nadleinog organa, u istom roku da pretvori u stam-
beni prostor pod uslovom da time ne prelazi granicu prava svojine
na stambenom prostoru. Ako gradanin ne iskoristi ove moguénosti
u roku od tri godine od dana pravosnaimosti rje$enja o nasljediva-
nju, preostala nepokretnost postaje dru$tvena svojina. ‘

Ako vlasnik ne izvr§i izbor u smislu prethodnog stava ovog
C¢lana, nadlezni op$tinski organ uprave rje$enjem odreduje koja ne-
pokretnost iz naslijedenog vitka postaje dru$tvena svojina.

Za mepokretnost koja je po odredbama ovoga ¢&lana postala
druStvena svojina vlasniku pripada naknada koja se odreduje u visi-
ni i na ma¢in koji su propisani Zakonom o eksproprijaciji.

Odredbe st. 1. do 3. ovog ¢lana primjenjuju se i kad prestane
uslov pod kojim je nosilac prava svojine mogao imati to pravo na
odredenu nepokretnost.

Clan 40.

Nosilac prava svojine me moZe pravnim poslom steé pravo
svojine na mnepokretnosti preko granica odredenih zakonom:.

Pravni posao, na osnovu koga se sti®e pravo svojine na nepo-
kretnosti protiviho odredbi prethodnog stava, mistav je.

Sud ¢e odbiti da ovjeri potpise na ugovoru ako utvrdi da se
na osnovu takvog ugovora stie pravo svojine protivno odredbi stava
1. ovog ¢lana.

Clan 41.

Sudovi i drugi nadlezni organi duni su po sluzbenoj duZnosti
paziti na niStavost ugovora po ovom zakonu.

Clan 42.

Ako sud i dmgi nadleZni organ kod koga se vodi javna knjiga
o evidenciji mepokretnosti utvrdi da bi lice koje tra%i upis u javne
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knjige sticanjem te nepokretnosti preSlo granice odredene zakonom,
odbice zahtjev za upis i o tome obavijestiti nadlezni opstinski organ
uprave.

Clan 43.

Kad predmet zaostavitine ¢ine mepokretnosti, sud ée dostaviti
primjerak rjeSenja o nasljedivanju i nadleznom opstinskom organu
uprave.

V — KAZNENE ODREDBE
Clan 44.

Organizacija udruzenog rada ili drugo drus$tveno pravno lice,
koje otudi nepokretnost iz druStvene svojine u korist nosioca prava
svojine protivno odredbama ¢lama 10. stav 2., élana 11. stav 2. i &lana
19. ovog zakona, kaznide se za prekr$aj novéanom kaznom do 50.000
dinara.

Istom kaznom kaznide se za prekr3aj i organizacija udruZenog
rada ili drugo druStveno pravno lice koje nov&ana sredstva, dobijena

za otudenu nepokretnost, upotrijebi protivno odredbama &lana 18.
ovog zakona,

Za prekrsaj iz st. 1. i 2. ovog €lana kazniée se nmovéanom kaz-
nom od 5.000 dinara i cdgovorno lice u organizaciji udruZenog rada
ili drugom dru$tvenom pravnom licu.

Clan 45.

Lice koje po osnovu nasljeda stekne mnepokretnost preko gra-
nica odredenih zakomom, a to ne prijavi nadlenom opstinskom or-
ganu uprave u odredenom roku (¢lan 38), kaznide se za prekriaj
nov€anom kaznom do 2.000 dinara.

VI — PRELAZNE I ZAVRSNE ODREDBE
Clan 46.

Ugovori o prometu nepokretnosti zakljuceni do stupanja na
snagu ovog zakona, iako nisu safinjeni u prismencj formi punovaZni
su ako su ugovorne strane do stupanja na snagu ovog zakona izvi-
Sile u cjelini ili u preteZznom dijelu obaveze koje iz ugovora nastaju.

Ugovori o prometu nepokretnosti, zakljueni u pismenoj formi
prije stupanja ma snagu ovog zakona, ako nisu izvreni medu slran-
kama do stupanja na snagu ovog zakona, ostaju na snazi ako ugo-
varali izvrSe ovjeru potpisa na ugovoru u roku od Zest mjeseci od
dana stupanja na snagu ovog zakona.
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Clan 47.

U sluCajevima kada je mnosilac prava svojine do stupamnja na
snagu ovog zakona po drugom osnovu, a npe mnasljedem, stekao nepo-
kretnosti preko granica odredenih zakonom, primijeniée se odredba
¢lana 17. Zakona o prometu zemlji§ta i zgrada (,,SluZbeni list SFRI",
br. 43765, 57/65. i 17/67).

Clan 48.

Danom stupanja na snagu ovog zakona prestaje da vazi:

1. Odredba tacke 27. ¢lana 1. Zakona o vaZenju odredenih od-
redaba saveznih zakona iz oblasti driavne uprave i pravosuda (,,SluZ-
beni list SR BiH”, broj 37/71, 36/72, 10/73, 39/73. i 26/14);

2, Odredba stava 2. ¢lana 30. Zakona o svojini na dijelovima
zgrada (,,Sluzbeni list SR BiH", broj 35/77);

3. Zakon o prvenstvenom pravu kupovine odredenog zemljista
u korist op$tine (,,Sluzbeni lst SR BiH”, broj 13/72).

Clan 49.

Ovaj zakon stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja
u ,Sluzbenom listu SR BiH”.




